PUNTO DE ANCLAJE F1JO
PERFORACION PARA PERNO DE 5/8"
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ANCLAJE DE ACERO: Los puntos de anclaje tipo D, permiten
ser instalados de forma temporal o permanente. Los
puntos de anclaje estan disefiados para ser instalados y
utilizados por personas que han sido debidamente
capacitadas (segun ANSI, CSA, UNE EN, OSHA) en su
correcta aplicacion y uso.

CAPACIDAD: Los puntos de anclaje estan disefiados para
soportar una carga maxima de 5000 Ibs (23kn) por persona
conectada. Solo se puede conectar un sistema de
proteccidon personal a los conectores de anclaje en
cualquier momento, los sistemas personales de detencion
de caidas utilizados con conectores deben estar montados
de tal manera que limiten la caida libre segun los requisitos
de ANSI, CSA, UNEEN, OSHA

ADVERTENCIA: Este producto es parte de un sistema de
proteccién personal de proteccion contra caidas. las
alternativas o el mal uso de este producto o el
incumplimiento de las instrucciones pueden provocar
lesiones graves o fatales.

INSTALACION: Los puntos de anclaje debe ser
seleccionados o instalados por una persona calificada,
emitiendo un documento donde se certifique la realizacion
de las pruebas de resistencia dinamica y estatica, debera
contar con memorias de calculo firmados por una persona
calificada que garanticen el cumplimiento de lo establecido
por las normas vigentes.
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FICHA TECNICA
PROTECCION ALTURAS

* Aleacidn en Acero, tratado térmicamente
* Zincado

¢ Resistencia de la puerta: 3.600 Libra

* Pesoneto21.30z/582¢g

¢ Perforacion para perno de 5/8" (16mm)

Los equipos serdn vigentes en el tiempo siempre y cuando un personal
competente, autorizado y/o calificado (“persona que haya recibido y aprobado el
curso de inspector y tenga vigente su certificado por la marca”), lo determine
como conforme y este no presente signos de: Alteracién, modificacién, de
desgaste, deterioro, deformacién, de mal uso o de cambios no autorizados por la
marca. Es de importante recordar que los productos se basan en su buen estado,
cuidado, mantenimiento y almacenamiento; Por consiguiente es obligatorio
registrar su FECHA DE PRIMER USO con el fin de generar su trazabilidad de
producto.

usos

¢ PUNTOS DE LINEAS DE VIDAS HORIZONTALES PERMANENTES

o CUBIERTAS, ESTRUCTURAS, PASARELAS, PUENTES GRUA, MANTENIMIENTO
INDUSTRIAL,

e ENERGIA, TELECOMUNICACIONES, CONSTRUCCION, GAS Y PETROLEO
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ANCLAJE DE ACERO: Los puntos de anclaje tipo D, permiten
ser instalados de forma temporal o permanente. Los
puntos de anclaje estan disefiados para ser instalados y
utilizados por personas que han sido debidamente
capacitadas (segun ANSI, CSA, UNE EN, OSHA) en su
correctaaplicaciéony uso.

CAPACIDAD: Los puntos de anclaje estan disefiados para
soportar una carga maxima de 5000 |bs (23kn) por persona
conectada. Solo se puede conectar un sistema de
proteccién personal a los conectores de anclaje en
cualquier momento, los sistemas personales de detencién
de caidas utilizados con conectores deben estar montados
de tal manera que limiten la caida libre segun los requisitos
de ANSI, CSA, UNE EN, OSHA

ADVERTENCIA: Este producto es parte de un sistema de
proteccién personal de proteccion contra caidas. las
alternativas o el mal uso de este producto o el
incumplimiento de las instrucciones pueden provocar
lesiones graves o fatales.

INSTALACION: Los puntos de anclaje debe ser
seleccionados o instalados por una persona calificada,
emitiendo un documento donde se certifique la realizacién
de las pruebas de resistencia dindmica y estatica, debera
contar con memorias de calculo firmados por una persona
calificada que garanticen el cumplimiento de lo establecido
porlas normasvigentes.

Pernos recomendados para la INSTALACION, calidad grado
5conarandela de seguridad

Resistencia a corrosion 50 horas en acero

Resistenciaa corrosion 110 horas en Inox
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FICHA TECNICA
PROTECCION ALTURAS

e Aleacion en Acero Forjado 6 Tratamientos Inox

e Resistencia de la puerta: 3.600 Libra

e Pesoneto160z/450g

e Perforacién para perno de 1/2 (perno de 13TPI)

e Perforacion para perno de 5/8" (16mm) (perno de 11TPI)

Los equipos serdn vigentes en el tiempo siempre y cuando un personal
competente, autorizado y/o calificado (“persona que haya recibidoy aprobado el
curso de inspector y tenga vigente su certificado por la marca”), lo determine
como conforme y este no presente signos de: Alteracién, modificacidn, de
desgaste, deterioro, deformacion, de mal uso o de cambios no autorizados por la
marca. Es de importante recordar que los productos se basan en su buen estado,
cuidado, mantenimiento y almacenamiento; Por consiguiente es obligatorio
registrar su FECHA DE PRIMER USO con el fin de generar su trazabilidad de
producto.

uUsos

e PUNTOS DE LINEAS DE VIDAS HORIZONTALES PERMANENTES

o CUBIERTAS, ESTRUCTURAS, PASARELAS, PUENTES GRUA, MANTENIMIENTO
INDUSTRIAL,

e ENERGIA, TELECOMUNICACIONES, CONSTRUCCION, GAS Y PETROLEO

Mounting
Surface Example of a
No part of fastener L— compatible connection

shall extend

beyond this point of alocking snap hook

with an appropriate
anchorage connector

Recommended

bolts for anchorage
connector installation
to be minimum grade
5 quality

Recommended Torque Values:

65-75 ft-Ib for a 1/2" clearance hole
13 TPI Bolt]
145-1565 ft-Ib for a 5/8” clearance hole
11 TPI Bolf)
240-250 fi-lIo for a 3/4" clearance hole
(10 TPI Bolt)
Torque values are laser efched along with requirement for a
minimum Grade 5 bolt.

Minimum bearing
surface to reach
length of hook
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